
DESCRIZIONE DEI COMPONENTI  -  COMPONENTS DESCRIPTION

Ítem Descrizione - Description Materiale - Material

1 Corpo - Body Ghisa Sferoidale - Ductile Iron  GGG 40 (EN-GJS-400-15)

2 Controflangia - Flange Ghisa Sferoidale - Ductile Iron  GGG 40 (EN-GJS-400-15)

3 Giunti  -  Gasket EPDM

4 Viteria  -  Bolts Acciaio al Carbonio - Carbon Steel 8.8

 - Per la giunzione di tubi lisci in ghisa, PVC, acciaio o 
fibrocemento e tubi o valvole flangiati o altri raccordi flangiati 
in impianti idrici, opere civili, idraulici o di irrigazione.

- To join ductile iron, PVC, steel or fiber cement pipes to flanged
  pipes or valves or other flanged fittings in civil, hydraulic or
  irrigation water systems.

CARATTERISTICHE TECNICHE

APPLICAZIONI GENERALI

BASIC FEATURES

GENERAL APPLICATIONS
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 - Pressione di lavoro: PN 16.
 - Temperatura massima: 60 °C.
 - Adattabile a flange PN 10 e PN 16.

- Rivestimento interno ed esterno “EPOXY”, 250 µm.
- Viteria in acciaio con copertura DACROMET.

- Working pressure: PN 16.
- Maximum temperature: 60 °C.
- Suitable for flanges PN 10 and PN 16.
- Inside and outside “EPOXY” powder coating, 250 µm.
- Bolts with DACROMET coating.
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Osservazioni:
Data la complessità, la varietà e l’elevato numero di specifiche particolari 
di ciascuna installazione, unitamente all’esistenza di vari fattori che 
possono influenzare le condizioni di lavoro e la natura del prodotto, è 
responsabilità dell’utente finale eseguire le prove necessarie per garantire 
il corretto funzionamento del prodotto in ogni specifica applicazione.

L’installazione del prodotto deve essere eseguita e mantenuta secondo 
codici di buona pratica e/o norme vigenti.

Remarks:
Due to the complexity, variety and large number of particular specifications 
for each installation, along with the existence of diverse factors which 
can affect the working conditions and nature of the product, it is the 
responsibility of the end-user to carry out the necessary tests to ensure the 
proper functioning of the product in any specific application. 
Product installation must be carried out and maintained following the good 
practice codes and/or updated technical standards.
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Nota: A causa del costante sviluppo dei nostri prodotti, i dati forniti possono essere modificati senza preavviso.

Note : Due to the continuous development of our products, specifications may be changed without notification at any time. Rev.2- 08.24
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INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION

DN
TOLLERANZA

TOLERANCE
(mm)

COD.

DIMENSIONI  -  DIMENSIONS Peso
appros.
Weight 
aprox.
(kg)

A (mm) H (mm)
Flange/Flange Viti/Bolt

PN D (mm) K (mm) Nº Métrica
Metric L (mm)

50 59 - 72 VF780050 161 80 10/16 164 125 4 M12 130 3,6

65 68 - 85 VF780065 166 82 10/16 180 145 4 M12 130 3,7

80 88 - 103 VF780080 190 84 10/16 204 160 4 M12 130 4,2

100 99 - 119 VF780101 225 100 10/16 234 180 4 M12 145 5,5

100 109 - 128 VF780100 221 82 10/16 232 180 4 M12 130 5,6

125 132 - 157 VF780125 245 82 10/16 265 210 4 M12 130 6,2

150 159 - 182 VF780150 281 80 10/16 285 240 4 M12 130 8,4

200 192 - 210 VF780175 305 80 10/16 340 295 4 M12 130 8,9

200 218 - 235 VF780200 331 80 10/16 345 295 4 M12 130 10,8

250 242 - 268 VF780225 367 90 10/16 400 350 /355 6 M12 140 15,0

250 272 - 289 VF780250 395 90 10/16 400 350 / 355 6 M12 140 14,5

300 315 - 332 VF780300 440 92 10/16 455 400 / 410 6 M12 140 20,0


